
LXIV.

THE HAPPINESS OF THE GODLY.

Psalm I. i.

Blessed is the man, that walketh not in the counsel of
the ungodly, nor standeth in the way of sinners, nor
sitteth in the seat of the scornful.
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Psalm L i.

Beatus vir, qui
via peccatorum non stetit, et in
sedit:

LATIN.

non abiit in consilio impiorum, et in
cathedra pestilential non

FRENCH.

Heureux rhomme qui ne marche point suivant le
conseil des mechans, qui ne s'arrete point dans la voie
des pecheurs, et qui ne s'assied point au banc des
moqueurs.

ITALIAN.

. Beato Fhuomo, che non e caminato nel consiglio degli
empi, e non s'e fermato nella via de' peccatori, e non
e seduto nella sedia degli schernitori.

SPANISH.

Bienaventurado el hombre que no anduvo en consejo
de impios, y en camino de pecadores no se paro, y en
catedra de pestilencia no se sento :
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